
 Sunday, June 28, 2009   South City site 

 

 

We Sing 

Call to Worship: Psalm 28:6—9 

Lead On, O King Eternal 

Before the Throne of God Above 

Tu Es La Au Coeur De Nos Vie 

E Mungu Mwenye Kweli 

Prayer 

Be Thou My Vision 

Ministry Moment 
Nursery & Kingdom Kids Time Workers Dismissed 
Offering  

Greeting and Announcements 

Baraka Za Mungu 

Sermon: Genesis 24  

 

The Lord’s supper 

Down at the Cross 

Psalm 28:6—9 
6 Praise be to the LORD,  
       for he has heard my cry for mercy. 
 7 The LORD is my strength and my shield;  
       my heart trusts in him, and I am helped.  
       My heart leaps for joy  
       and I will give thanks to him in song. 
 8 The LORD is the strength of his people,  
       a fortress of salvation for his anointed one. 
 9 Save your people and bless your inheritance;  
       be their shepherd and carry them forever. 
 
Psaume 28:6-9 
6Béni soit l'Éternel!  
 Car il exauce la voix de mes supplications. 
7L'Éternel est ma force et mon bouclier;  
 En lui mon coeur se confie, et je suis secouru;  
 J'ai de l'allégresse dans le coeur,  
 Et je le loue par mes chants. 
8L'Éternel est la force de son peuple,  
 Il est le rocher des délivrances de son oint. 
9Sauve ton peuple et bénis ton héritage!  
 Sois leur berger et leur soutien pour toujours! 
 
ဆာလံကျမ်း ၂၈ 
၆ထာဝရဘုရားသည် မဂ�  လာရှိေတာ်မူေစသ တည်း။ 
၇ငါေတာင်းေလ"ာက်ေသာအသံကုိ နားေထာင် ေတာ်မူြပီ။ 
ထာဝရဘုရားသည် ငါ၏ခွန်အားဗလ၊ ငါ၏ 
အကွယ်အကာြဖစ်ေတာ်မူ၏။ ငါ့နှလံုးသည် ထုိဘုရားကုိ ကုိးစား၍၊ 
ငါ့ကုိ ေစာင့်မေတာ်မူေသာေြကာင့် ၊ ငါ့နှလံုး သည်ရ4င်လန်းလျက်ရှိ၏။ 
သီချင်းဆုိလျက်ဂုဏ်ေတာ်ကုိ ငါချီးမွမ်း မည်။ ၈ထာဝရဘုရားသည် 
မိမိလူစု၏ ခွန်အားဗလ ြဖစ်ေတာ်မူ၏။ အထံေတာ်၌ 
ဘိသိတ်ခံေသာသူ၏ ကယ်တင်ြခင်းအေြကာင်းကုိ 
ခုိင်ခ့ံြမဲြမံေစေတာ်မူ၏။ ၉ကုိယ်ေတာ်၏လူစုကုိ ကယ်တင်၍၊ 
အေမွေတာ် ကုိ ေကာင်းြကီးမဂ�  လာေပးေတာ်မူပါ။ သူတ့ုိကုိအုပ်ထိန်း 
၍၊ ထာဝရချီးေြမှာက်ြခင်းရိှေစေတာ်မူပါ။  

New City Fellowship exists to seek the establishment of God’s kingdom rule  
in the hearts of people from every ethnic group by discipling the nations  

in the reconciling Gospel of Jesus Christ through a clear proclamation of salvation by 
grace through faith in Christ alone and by doing Spirit-led deeds of justice and mercy. 



Genesis 24: 1-21, 62-67 
 1 Abraham was now old and well advanced in years, and the LORD 
had blessed him in every way. 2 He said to the chief servant in his 
household, the one in charge of all that he had, "Put your hand under 
my thigh. 3 I want you to swear by the LORD, the God of heaven and 
the God of earth, that you will not get a wife for my son from the 
daughters of the Canaanites, among whom I am living, 4 but will go to 
my country and my own relatives and get a wife for my son Isaac." 
 5 The servant asked him, "What if the woman is unwilling to come 
back with me to this land? Shall I then take your son back to the coun-
try you came from?" 
 6 "Make sure that you do not take my son back there," Abraham said. 
7 "The LORD, the God of heaven, who brought me out of my father's 
household and my native land and who spoke to me and promised 
me on oath, saying, 'To your offspring I will give this land'-he will send 
his angel before you so that you can get a wife for my son from there. 
8 If the woman is unwilling to come back with you, then you will be 
released from this oath of mine. Only do not take my son back there." 
9 So the servant put his hand under the thigh of his master Abraham 
and swore an oath to him concerning this matter. 
 10 Then the servant took ten of his master's camels and left, taking 
with him all kinds of good things from his master. He set out for Aram 
Naharaim and made his way to the town of Nahor. 11 He had the cam-
els kneel down near the well outside the town; it was toward evening, 
the time the women go out to draw water. 
 12 Then he prayed, "O LORD, God of my master Abraham, give me 
success today, and show kindness to my master Abraham. 13 See, I 
am standing beside this spring, and the daughters of the townspeople 
are coming out to draw water. 14 May it be that when I say to a girl, 
'Please let down your jar that I may have a drink,' and she says, 
'Drink, and I'll water your camels too'-let her be the one you have cho-
sen for your servant Isaac. By this I will know that you have shown 
kindness to my master." 
 15 Before he had finished praying, Rebekah came out with her jar on 
her shoulder. She was the daughter of Bethuel son of Milcah, who 
was the wife of Abraham's brother Nahor. 16 The girl was very beauti-
ful, a virgin; no man had ever lain with her. She went down to the 
spring, filled her jar and came up again. 
 17 The servant hurried to meet her and said, "Please give me a little 
water from your jar." 
 18 "Drink, my lord," she said, and quickly lowered the jar to her hands 
and gave him a drink. 
 19 After she had given him a drink, she said, "I'll draw water for your 
camels too, until they have finished drinking." 20 So she quickly emp-
tied her jar into the trough, ran back to the well to draw more water, 
and drew enough for all his camels. 21 Without saying a word, the man 
watched her closely to learn whether or not the LORD had made his 
journey successful. 
 
62 Now Isaac had come from Beer Lahai Roi, for he was living in the 
Negev. 63 He went out to the field one evening to meditate, and as he 
looked up, he saw camels approaching. 64 Rebekah also looked up 
and saw Isaac. She got down from her camel 65 and asked the ser-
vant, "Who is that man in the field coming to meet us?"  
      "He is my master," the servant answered. So she took her veil and 
covered herself. 
 66 Then the servant told Isaac all he had done. 67 Isaac brought her 
into the tent of his mother Sarah, and he married Rebekah. So she 
became his wife, and he loved her; and Isaac was comforted after his 
mother's death. 

ကမ;ာဦးကျမ်း ၂၄ 
၁အာြဗဟံသည်အုိ၍၊ အသက်အရွယ်ြကီးရင့် လှြပီ။ ထာဝရဘုရားသည်၊ အရာရာ၌ သ့ူကုိ ေကာင်းြကီး ေပးေတာ်မူြပီ။ ၂အာြဗဟံသည်၊ 
မိမိအိမ်သားတ့ုိတွင် အသက်ြကီး ၍ ဘ@ာစုိးလုပ်ေသာသူကုိေခAလျက်၊ ၃သင်သည်၊ ငါေနေသာ ခါနာန်အမျ ိုးသမီးတ့ုိ တွင်၊ ငါ့သားဘ့ုိ 
မယားကုိ မေရွးမယူဘဲ၊ ၄ငါ့ြပည်ငါ့အမျ ိုးသားချင်းတ့ုိထံသ့ုိသွား၍၊ ငါ့သား ဣဇာက်အဘ့ုိ မယားကုိယူရမည်ဟု၊ သင်၏လက်ကုိ ငါ့ 
ေပါင်ေအာက်၌ထားြပီးမှ၊ ေကာင်းကင်ေြမြကီးအရှင် ဘုရားသခင်၊ ထာဝရဘုရားကုိ တုိင်တည်၍၊ ငါကျိန်ဆုိေစ ပါမည်ဟုဆုိ၏။ 
၅ကGန်ကလည်း၊ မိန်းမသည်ဤြပည်သ့ုိ ကုိယ်ေတာ် ၏သားကုိ တဖန်ကGန်ေတာ်ေခAသွားရပါမည်ေလာဟု ေမးေလေသာ်၊ ၆အာြဗဟံက၊ 
ထုိြပည်သ့ုိ ငါ့သားကုိေခA၍ မသွား နှင့် ။ သတိြပုေလာ့။ ၇ငါ့အဘ၏အိမ်မှ၎င်း၊ ငါ့အမျ ိုးသားေနရာြပည်မှ ၎င်း ငါ့ကုိေခA၍၊ 
သင်၏အမျ ိုးအနွယ်အား ဤြပည်ကုိ ငါေပးမည်ဟု၊ငါ့အား ဗျာဒိတ်ေတာ်ေပး၍ ကျိန်ဆုိေတာ်မူ ေသာ ေကာင်းကင်ဘံုရှင်ဘုရားသခင် 
ထာဝရဘုရားသည်၊ မိမိေကာင်းကင်တမန်ကုိ သင့်ေရှ ့၌ ေစလတ်ေတာ်မူ သြဖင့် ၊ သင်သည်ထုိြပည်မှ ငါ့သားဘ့ုိ မယားကုိ ယူရလိမ့်  မည်။ 4
၈မိန်းမသည်သင်နှင့်အတူ မလုိက်လုိလ"င်၊ သင် သည်၊ ယခုငါေပးေသာကျိန်ဆုိြခင်းနှင့်  ကင်းလွတ်ေစ။ ငါ့သားကုိ ထုိြပည်သ့ုိေခA၍ 
မသွားနှင့် ဟုဆုိြပီးမှ၊ ၉ကGန်သည် သခင်အာြဗဟံ၏ ေပါင်ေအာက်၌ လက်ကုိထား၍ ထုိအမK၌ကျန်ဆုိေလ၏။ 
၁၀ထုိကGန်သည်လည်း၊ မိမိသခင်၏ဥစNာရိှသမ"ကုိ စီရင်ေသာသူြဖစ်၍၊ သခင်၏ကုလားအုပ်စုထဲက၊ ကုလား 
အုပ်ဆယ်စီးကုိယူ၍ထသွားသြဖင့် ၊ ေမေသာေပါဘာမိ တုိင်း၊ နာေခAြမ ို ့သ့ုိ ေရာက်ေလ၏။ ၁၁မိန်းမများေရခပ်ေသာ ညဦးယံအချိန်၌၊ ြမ ို ့ြပင် 
ေရတွင်းနားမှာ ကုလားအုပ်တ့ုိကုိ ဝပ်ေစြပီးလ"င်၊ ၁၂အကGန်ု ပ်၏သခင်၊ အာြဗဟံ၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား ယေန့ အကGန်ု ပ်အြကံကုိ 
ထေြမာက်ေစ၍၊ အကGန်ု ပ်၏သခင် အာြဗဟံ၌ ေကျးဇူးြပုေတာ်မူပါဟု၊ အကGန်ု ပ်ဆုေတာင်းပါ၏။ ၁၃အကGန်ု ပ်သည်၊ ဤေရတွင်းနားမှာ 
ရပ်ေန၍၊ ထုိြမ ို ့သူသတ့ုိ သမီးတုိ့သည်၊ ေရခပ်ြခင်းငှါလာြကသည် တွင်၊ ၁၄အြကင်သတ့ုိသမီးကုိ၊ ကGန်ု ပ်ေသာက်ြခင်းငှါ သင်ေရဘူးကုိ 
ချပါဟုဆုိေသာ်၊ ေသာက်ပါ၊ သင်၏ကုလား အုပ်တ့ုိကုိလည်း ေရတုိက်ပါမည်ဟု၊ ြပန်ဆုိေသာ သမီး သည်၊ ကုိယ်ေတာ်၏ကGန်ဣဇာက်ဘ့ုိ 
ခန့်ထားေတာ် မူေသာသူြဖစ်ပါေစေသာ။ ထုိသ့ုိအားြဖင့် ၊ အကGန်ု ပ်၏ သခင်၌ ေကျးဇူးြပုေတာ်မူေြကာင်းကုိ၊ အကGန်ု ပ်သိရပါ မည်ဟု 
ေလ"ာက်ဆုိ၏။ 
၁၅ထုိသ့ုိေလ"ာက်ဆုိ၍မြပီးမှ၊ အာြဗဟံအစ်ကုိနား ေခAမယား မိလခါသား၊ ေဗေသွလ၏သမီး ေရဗကOသည်၊ ေရဘူးကုိထမ်းလျက် 
ထွက်လာသည်ကုိြမင်၏။ ၁၆ထုိသတ့ုိသမီးသည်၊ အလွန်အဆင်းလှ၍၊ ေယာက်ျားနှင့်  မဆက်ဆံေသးေသာ ကညာြဖစ်၏။ 
ေရတွင်းသ့ုိဆင်း၍၊ ေရဘူးကုိ ေရနှင့် ြဖည့် ြပီးမှ တက်လာ ၏။ ၁၇ကGန်သည်လည်း၊ ထုိမိန်းမနှင့် ေတ့ွြခင်းငှါေြပး၍၊ သင်၏ေရဘူး၌ 
ေရအနည်းငယ်ကုိ ေသာက်ပါရေစဟု ဆုိေလေသာ်၊ ၁၈မိန်းမက၊ ေသာက်ပါေလာအရှင်ဟုဆုိသြဖင့် ၊ မိမိလက်ေပAမှာ၊ 
အလျင်အြမန်ေရဘူးကုိ ချ၍၊ ေရကုိ ေပးေလ၏။ ၁၉ေရကုိေပးြပီးလ"င်၊ သင်၏ကုလားအုပ်တ့ုိသည် လည်း၊ ဝစွာ 
ေသာက်စရာဘ့ုိေရခပ်ပါမည်ဟု ဆုိသည် အတုိင်း၊ ၂၀အလျင်အြမန်ဘူး၌ရိှေသာ ေရကုိေရတုိက်ခွက် ထဲ၌ ေလာင်းြပီးလ"င်၊ တဖန်ခပ်ြခင်းငှါ 
ေရတွင်းသ့ုိေြပး၍၊ ကုလားအုပ်အဘ့ုိ ေရခပ်ေလ၏။ ၂၁ေယာက်ျားသည် ထုိမိန်းမကုိ အ့ံဩ၍၊ မိမိ ေရာက်လာေသာ အမKကုိ 
ထာဝရဘုရားြပုစုေတာ်မူသည်၊ မမူသည်ကုိ သိလုိ၍၊ တိတ်ဆိတ်စွာ ေနေလ၏။ ၂၂ကုလားအုပ်များကုိ ေရေသာက်ေစြပီးေသာ ေနာက်၊ 
ေယာက်ျားသည်၊ အချိန်ငါးမူးရိှေသာ ေရ4နှာဆွဲ၊ အQတဆယ်အချိန်ရိှေသာ ေရ4လက်ေကာက်တရံကုိ ထုတ်၍၊ ၂၃သင်သည် 
အဘယ်သူ၏သမီးြဖစ်သနည်း။ ကGန်ု ပ်ကုိ ေြပာပါ။ သင်၏အဘအိမ်၌ ကGန်ု ပ်တ့ုိတည်းခုိ စရာအရပ်ရိှသေလာဟု ေမးေလေသာ်၊ ၂၄မိန်းမက၊ 
ကGန်ု ပ်သည် နာေခA၏မယားမိလခါ ဘွားြမင်ေသာ၊ ေဗေသွလ၏သမီးြဖစ်သည်ဟူ၍၎င်း၊ ၂၅ကGန်ု ပ်တ့ုိ၌ ြမက်ေြခာက်များ၊ စားဘွယ်ေသာက် 
ဘွယ်များနှင့်  တည်းခုိစရာအရပ်လည်း ရိှသည်ဟူ၍၎င်း ဆုိေလ၏။ ၂၆ထုိအခါေယာက်ျားသည် ဦးည4တ်ချ၍ ထာဝရ 
ဘုရားကုိကုိးကွယ်လျက်၊ ၂၇ကရုဏာ၊ သစNာေတာ်ကုိ အကGန်ု ပ်သခင်မှ ရုပ်သိမ်းေတာ်မမူေသာ၊ အကGန်ု ပ်သခင်အာြဗဟံ၏ ဘုရားသခင် 
ထာဝရဘုရားသည် မဂ�  လာရိှေတာ်မူေစ သတည်း။ လမ်းမှာ သွားလျက်ရိှေသာ အကGန်ု ပ်ကုိ ထာဝရဘုရားသည် 
အကGန်ု ပ်သခင်၏ညီအစ်ကုိတ့ုိအိမ်သ့ုိ ပုိ့ေဆာင်ေတာ်မူပါသည်တကားဟု Sမက်ဆုိ၏။ ၂၈သတ့ုိသမီးသည်လည်းေြပး၍ အမိ၏အိမ်၌ 
ဤအရာများကုိ ြကားေြပာေလ၏။ 
၂၉ေရဗကO၌ လာဗန်အမည်ရိှေသာ ေမာင် တေယာက်ရိှ၏။ လာဗန်သည် ေယာက်ျားရိှရာ ေရတွင်း သ့ုိေြပး၏။ ၃၀သူသည်နှာဆွဲကုိ၎င်း၊ 
နှမလက်၌ လက်ေကာက် ကုိ၎င်း ြမင်၍၊ ထုိေယာက်ျားသည်ကGန်ု ပ်ကုိ ဤသ့ုိ ေြပာသည်ဟု၊ နှမေရဗကOဆုိေသာ စကားကုိ ြကားေသာ 
အခါ၊ ေရတွင်း၌ ကုလားအုပ်အနားမှာရပ်ေနေသာ ေယာက်ျားထံသ့ုိ ေရာက်ေသာအခါ၊ ၃၁ထာဝရဘုရားေကာင်းြကီးေပးေတာ်မူေသာ သူ၊ 
ကGန်ု ပ်အိမ်သ့ုိ ဝင်ပါေလာ့။ ြပင်၌အဘယ်ေြကာင့်  ရပ်ေန သနည်း။ အိမ်ကုိ၎င်း၊ ကုလားအုပ် များေနရာအရပ်ကုိ ၎င်း၊ 
ကGန်ု ပ်ြပင်ပါြပီဟုဆုိသြဖင့် ၊ ၃၂ေယာက်ျားကုိအိမ်သ့ုိသွင်း၍ ကုလားအုပ်တ့ုိ တန်ဆာကုိ ခGတ်ြပီးမှ၊ သူတ့ုိအားြမက်ေြခာက်နှင့် စားစရာ ကုိ 
ေပး၏။ ေယာက်ျားေြခ၊ လုိက်ေသာ သူတ့ုိေြခေဆးဘုိ့ ေရကုိလည်းေပးေလ၏။ ၃၃သ့ူေရှ ့မှာ စားစရာကုိ ထည့်ေသာအခါ၊ သူက၊ 
ကGန်ု ပ်သည် ကုိယ်အမKကုိမေြပာမီှမစားလုိပါဟုဆုိလ"င်၊ ေြပာပါဟုဆုိ၏။ ၃၄ေယာက်ျားကလည်း၊ ကGန်ု ပ်ကားအာြဗဟံ၏ ကGန်ြဖစ်ပါ၏။ 
၃၅ထာဝရဘုရားသည် ကGန်ု ပ်၏သခင်ကုိ အလွန် ေကာင်းြကီးေပးေတာ်မူသြဖင့် ၊ သူသည်ြကီးြမတ်ြခင်းသ့ုိ ေရာက်ေလြပီ။ သုိးစု၊ နွားစု၊ ေရ4၊ 
ေငွ၊ ကGန်ေယာက်ျား၊ ကGန်မိန်းမ၊ ကုလားအုပ်နှင့် ြမည်းများတ့ုိကုိ ေပးေတာ်မူြပီ။ ၃၆ကGန်ု ပ်သခင်၏မယားစာရာသည်၊ သခင် 
အသက်အုိေသာအခါ၊ သ့ူအားသားကုိ ဘွားြမင်သြဖင့် ၊ ထုိသားအားဥစNာရိှသမ"ကုိသခင်သည် အပ်ေပးြပီ။ ၃၇ကGန်ု ပ်၏သခင်ကလည်း၊ 
သင်သည်ငါေနေသာ ခါနာန်အမျ ိုးသမီးတ့ုိတွင်၊ ငါ့သားဘ့ုိ မယားကုိ မေရွးဘဲ၊ ၃၈ငါ့အဘ၏အိမ်၊ ငါ့အမျ ိုးသားချင်းတ့ုိထံသ့ုိ သွား၍၊ 
ငါ့သားဘ့ုိ မယားကုိ ယူရမည်ဟု အကGန်ု ပ်ကုိ ကျိန်ဆုိေစ၏။ ၃၉အကGန်ု ပ်ကလည်း၊ မိန်းမသည်မလုိက်လုိလ"င် အဘယ်သ့ုိနည်းဟု 
သခင်ကုိေမးေလေသာ်၊ ၄၀သခင်က၊ အြကင်ထာဝရဘုရားသခင်ေရှ ့ေတာ် ၌ ငါသွားလာ၏၊ ထုိဘုရားသည် မိမိေကာင်းကင်တမန် ကုိ 
သင်နှင့်အတူေစလတ်၍၊ သင်သွားေသာအမKကုိ ြပုစုေတာ်မူသြဖင့် ၊ ငါ့အမျ ိုးသားချင်း၊ ငါ့အဘ၏အိမ်ထဲ က ငါ့သားဘ့ုိ မယားကုိယူရမည်။ 4
၄၁ငါ့အမျ ိုးသားချင်းတ့ုိထံသုိ့ေရာက်ေသာအခါ၊ သင်သည် ငါေပးေသာ ကျိန်ဆုိြခင်းနှင့်ကင်းလွတ်ေစ။ 
ထုိသူတ့ုိသည်မိန်းမကုိမေပးေသာ်လည်း၊ သင်သည် ငါေပးေသာ ကျိန်ဆုိြခင်းနှင့်ကင်းလွတ်ေစမည်ဟု ေြပာ၏။ 
၄၂ကGန်ု ပ်သည်ယေန့ေရတွင်းသ့ုိ ေရာက်ြပီးလ"င်၊ ကGန်ု ပ်သခင် အာြဗဟံ၏ဘုရားသခင်ထာဝရဘုရား၊ အကGန်ု ပ်ေရာက်လာေသာ အမKကုိ 
ယခုြပုစုေတာ်မူလ"င်၊ ၄၃အကGန်ု ပ်သည် ေရတွင်းနားမှာရပ်ေန၍၊ ေရခပ် ြခင်းငှါ လာေသာ အြကင်သမီးကညာကုိ၊ ကGန်ု ပ်ေသာက် ဘ့ုိ 
သင်၏ေရဘူး၌ေရအနည်းငယ်ကုိ ေပးပါဟုေတာင်း ေသာ်၊ ၄၄ေသာက်ပါ။သင်၏ကုလားအုပ်တ့ုိဘ့ုိလည်း ေရခပ်ပါမည်ဟု 
ြပန်ဆုိေသာသမီးကညာသည်၊ ကုိယ် ေတာ်ကGန်၏သားဘ့ုိ၊ ခန့်ထားေတာ်မူေသာ မိန်းမြဖစ်ပါ ေစေသာဟု ေလ"ာက်ဆုိ၏။ 
၄၅ထုိသ့ုိစိတ်နှလံုး၌ ေလ"ာက်ဆုိ၍မြပီးမီှ၊ ေရဗကOသည် ေရဘူးကုိ ထမ်းလျက်ထွက်လာသြဖင့် ၊ ေရတွင်းသ့ုိ ဆင်း၍ ေရခပ်သည်ကုိ 
ကGန်ု ပ်ြမင်လ"င်၊ ေရေသာက်ပါရ ေစဟု သ့ူကုိေတာင်းေလေသာ်၊ ၄၆သူသည်အလျင်အြမန်ပခံုးေပAက ေရဘူးကုိ ချလျက်၊ ေသာက်ပါေလာ့။ 
သင်၏ ကုလားအုပ်တ့ုိကုိ လည်း၊ ေရတုိက်ပါမည်ဟုဆုိသည်အတုိင်း၊ ကGန်ု ပ်ေသာက် ရ၏။ ကုလားအုပ်တ့ုိကုိလည်း ေရတုိက်ေလ၏။ 
၄၇ကGန်ု ပ်ကလည်း၊ သင်သည် အဘယ်သူ၏ သမီးြဖစ်သနည်းဟုေမးေသာ်၊ သူက၊ ကGန်ု ပ်သည် မိလခါ ဘွားြမင်ေသာ 
နာေခAသားေဗေသွလ ၏သမီးြဖစ်သည် ဟုေြပာဆုိ၏။ ကGန်ု ပ်သည် မိလခါဘွားြမင်ေသာ နာေခA 
သားေဗေသွလ၏သမီးြဖစ်သည်ဟုေြပာဆုိ၏။ ကGန်ု ပ် သည်လည်း၊ သူ၏ မျက်နှာ၌နှာဆွဲကုိ၎င်း၊ သူ၏လက်၌ 
လက်ေကာက်တ့ုိကုိ၎င်းထည့် ြပီးလ"င်၊ ၄၈ဦးည4တ်ချ၍၊ ကGန်ု ပ်သခင်အစ်ကုိ၏ ေြမးကုိ သခင်၏သားဘ့ုိ ယူေစြခင်းငှါ၊ မှန်ေသာလမ်းြဖင့်  
ပုိ့ေဆာင်ေတာ်မူေသာ ကGန်ု ပ်သခင် အာြဗဟံ၏ ဘုရား သခင် ထာဝရဘုရားကုိ ေကာင်းြကီးေပး၍ ကုိးကွယ် ေလ၏။ 
၄၉ယခုတွင်သင်တ့ုိသည်၊ ကGန်ု ပ်သခင်၌ သစNာနှင့်  ေကျးဇူးြပုမည်၊ မြပုမည်ကုိေြပာပါ။ ကGန်ု ပ်သည်လည်း၊ လက်ျာလမ်းြဖစ်ေစ၊ 
လက်ဝဲလမ်းြဖစ်ေစ၊ တလမ်းလမ်းသ့ုိ လုိက်သွားပါမည်ဟု ေြပာဆုိ၏။ 
၅၀လာဗန်နှင့် ေဗေသွလတ့ုိကလည်း၊ ဤအမKသည် ထာဝရဘုရား စီရင်ေတာ်မူေသာအမKြဖစ်၏။ အကGန်ု ပ်တ့ုိ သည်၊ သင့်အား 
ေကာင်းမေကာင်းကုိ မေြပာနုိင်ပါ။ ၅၁ေရဗကOသည် သင့်ေရှ ့၌ရိှပါ၏။ ယူသွားပါ ေလာ့။ ထာဝရဘုရား မိန့် ေတာ်မူသည်အတုိင်း၊ သင်၏ 
သခင်သား၏ မယားြဖစ်ေစဟုြပန်ဆုိ၏။ ၅၂ထုိစကားကုိြကားလ"င်၊ အာြဗဟံကGန်သည် ဦးည4တ်ချ၍၊ ထာဝရဘုရားကုိ ကုိးကွယ်ြပီးမှ၊ 
၅၃ေငွဖလား၊ ေရ4ဖလား၊ အဝတ်တန်ဆာများကုိ ထုတ်၍ ေရဗကOအားေပး၏။ သူ၏အမိ၊ ေမာင်အားလည်း၊ အဘုိးထုိက်ေသာ 
လက်ေဆာင်ကုိေပး၏။ ၅၄သူနှင့် သူ၏အေဘာ်အေပါင်းတ့ုိသည်၊ စား ေသာက်၍ ညဥ့် ကုိ လွန်ေစြပီးမှ၊ နံနက်ယံ၌ထလျက်၊ ကGန်ု ပ်သည်၊ 
သခင်ထံသ့ုိြပန်ပါရေစဟု ဆုိေလေသာ်၊ ၅၅ေမာင်နှင့်အမိက၊ မိန်းမကေလးသည်၊ ကGန်ု ပ်တ့ုိ ထံမှာ၊ ဆယ်ရက်ခန့် ေလာက်ေနပါေစဦး။ 
ေနာက်မှ၊ သ့ူကုိသွားပါေစမည်ဟု ဆုိြက၏။ ၅၆ထုိသူကလည်း၊ ကGန်ု ပ်ကုိ မဆီးတားပါနှင့် ။ ထာဝရဘုရားသည်၊ 
ကGန်ု ပ်ေရာက်လာေသာအမKကုိ ြပုစုေတာ်မူြပီ။ ကGန်ု ပ်သည် သခင်ထံသ့ုိ သွားရေသာ အခွင့် ကုိ ေပးပါေလာ့ဟုဆုိလ"င်၊ ၅၇သူတုိ့က၊ 
မိန်းကေလးကုိေခA၍၊ သ့ူအလုိကုိ ေမးပါဦးမည်ဟု ဆုိသည်နှင့် ၊ ၅၈ေရဗကOကုိေခA၍ သင်သည်ဤလူနှင့်အတူ ယခုလုိက်မည်ေလာဟု 
ေမးေသာအခါ၊ ကGန်ု ပ်လုိက်ပါမည် ဟုဆုိ၏။ ၅၉သ့ုိြဖစ်၍၊ မိမိနှမေရဗကOနှင့်  သူ၏အထိန်းကုိ၎င်း၊ အာြဗဟံကGန်နှင့်  သူ၏လူတ့ုိကုိ၎င်း 
လတ်လုိက် ြက၏။ 4 ၆၀ေရဗကOကုိလည်း၊ သင်သည် ကGန်ု ပ်တ့ုိ၏နှမ ြဖစ်၏။ အေသာင်းအသိန်းတ့ုိ၏အမိြဖစ်ပေစေသာ။ 
သင်၏အမျ ိုးအနွယ်သည် ရန်သူတ့ုိ၏ တံခါးများကုိ အစုိးရပါေစေသာဟု ေကာင်းြကီးေပးြက၏။ ၆၁ေရဗကOနှင့် သူ၏မိန်းမငယ်တ့ုိသည်ထ၍၊ 
ကုလားအုပ်ကုိစီးလျက်၊ ထုိေယာက်ျားနှင့်အတူ လုိက်ြက ၏။ ထုိသ့ုိ အာြဗဟံကGန်သည် ေရဗကOကုိ ေဆာင်သူ သွားေလ၏။ 
၆၂ထုိအခါ ေတာင်ြပည်အတွင်း၌ ေနေသာ ဣဇာက်သည်၊ ေဗရလဟဲေရာလမ်းြဖင့်  ေရာက်လာသည် ြဖစ်၍၊ ၆၃ညဦးအချိန်၌ 
ဆင်ြခင်လုိေသာငှါ၊ ေတာအရပ် သ့ုိထွက်သွား၍၊ ေြမာ်ြကည့်လ"င်၊ ကုလားအုပ်များ လာသည်ကုိ ြမင်ေလ၏။ ၆၄ေရဗကOသည်လည်း၊ 
ေြမာ်ြကည့်၍ ဣဇာက်ကုိ ြမင်ေသာအခါ၊ ကုလားအုပ်အေပAမှဆင်းြပီးလ"င်၊ ၆၅ကGန်ု ပ်တ့ုိကုိ ြကိုဆုိြခင်းငှါ၊ ေတာ၌လာေသာ ထုိသူကား၊ 
အဘယ်သူနည်းဟု ကGန်ကုိေမးေလေသာ်၊ ကGန်က၊ ထုိသူသည် ကGန်ု ပ်သခင်ြဖစ်ပါ၏ဟု ေြပာဆုိ ေသာစကားကုိြကားလ"င်၊ ေရဗကOသည် 
မျက်နှာဖံုးကုိ ယူ၍ ဖံုးေလ၏။ ၆၆ကGန်သည်လည်း၊ မိမိြပုေလသမ"တ့ုိကုိ ဣဇာက် အား ြကားေြပာြပီးမှ၊ ၆၇ဣဇာက်သည် မိမိအမိစာရာ၏ 
တဲသုိ့ ေရဗကO ကုိ ေဆာင်ယူ၍ စံုဘက်ေလ၏။ ေရဗကOကုိချစ်နှစ်ြမ ို ့ သြဖင့် ၊ အမိေသေသာအမK၌ သက်သာြခင်းသ့ုိ ေရာက် ေလ၏။ 



   Please mark your calendars 

South City Nursery Schedule (birth-3 yrs)  
http://ncfstl.org/download/nurseryministryschedule2009SOUTH.pdf 

If you are unable to serve on your assigned date it is your responsibility 
to find a replacement and inform Heather Maupin 776.6881 

June 28 Luzmila Buechler, Nathaniel Yarbrough, Meg Norris 
July 5 Clinton Enyeart, Tanya Mark, Leonard Imbula 

July 12 Joel Chappeau, Heather Steele, Mildred Tardey 

Children’s Ministry  
John Houmes  jhoumes@gmail.com  314-630-9976 

 
Children's Ministry Training New and returning volunteers, plan on 
coming to Children's Ministry Training on either Monday, July 20th or Tues-
day, July 28th from 6:30pm-8:15pm at New City South if you're going to 
participate as a volunteer during the 2009/10 year. Childcare will be pro-
vided during the training. Please call John Houmes to RSVP.  
 

Snacks Needed for Children's Ministry 
The children's ministry is in need of snacks for Sunday 
School. Could you help by donating a box of gold fish or graham 
crackers? You can drop it off at church on Sunday.  
Thanks for your help. 

Sunday Morning Prayer – Come join the pastors for regular 
prayer for our church and our city.  Sunday mornings, 9:30 in 
the youth room upstairs. 

Directory Assistance: You can find the most recent edition of the 
New City Fellowship directory online at the following address. 

http://ncfstl.org/download/NCFdirectoryJune2009.pdf 
If your information needs to be corrected, please fill out the form  

on the back of the directory and mail to the church office.  

Weekly Email Updates 
If you are not currently receiving the weekly email  
updates that come out on Friday afternoon and would 
like to be added to the list, please send your email  
address to Kevin at kevin@ncfstl.org .  

Samson Society - Honesty and Authenticity for Men 
The Samson Society is a fellowship of Christian men who are serious about 
authenticity, community, and humility. Come join us if you're looking for a 
place to talk honestly with other men and experience the power of the Gos-
pel together on the 1st & 3rd Tuesdays each month at 7:15pm at New City 
South City. 3502 Grace Ave. For more info see www.samsonsociety.org , 
or contact: John Houmes (314) 630-9976   jhoumes@gmail.com 

The nursery is in need of some toddler toys in good condition for our 
growing nursery. If you have items that are gently used and willing to 
donate please call Heather Maupin 314-452-5405 or email her at  
 micahmaupin@sbcglobal.net  this week.    

Burmese Connections - We are in need of folks helping our  
Burmese friends on Saturdays from 10:00-11:30.   
We have prepared ESL lessons and they always enjoy practicing 
their English.  This is a great way to meet our brothers and sisters 
from Burma and help in a practical way that will be sure to bless 
you.  Contact Melissa Elliott at 314 762-9915 or  
roadrunnermte@yahoo.com 

BIBLE STUDY TRAINING - PRECEPT MINISTRIES INTERNATIONAL 
 

Ladies!!  Have you ever wanted to learn how to study the Bible?   
 

Precept Ministries International, founded by Kay Arthur, is hosting a 
training in St. Louis!  Workshops include, "How to Study the Bible", 
Word Studies, Structuring- Examining Texts for New Insights, and more. 
 

We thought it would be fun to go as a group (however, there are no 
group rates). Please contact Suzanne Bates at the church office 
726-2302 x232 if you are interested in attending. Here are the details: 
 

BIBLE STUDY TRAINING WORKSHOP 
PRECEPT MINISTRIES INTERNATIONAL 

AUGUST 7-8, 2009 
PARKWAY BAPTIST CHURCH   12465 OLIVE BLVD. 

COSTS$80 FOR 1 DAY,  $115 FOR 2 DAYS  
ALL WORKSHOPS ARE FROM 9AM-5PM 

See  www.precept.org and click on “workshops.” 

Health Connection is organizing and hosting two regular health 
events a month. The free health clinic is scheduled for every second 
Saturday and a health education course every fourth Saturday. 
Both will take place at the South City worship site. Be a part of  
planning and serving at these activities whether you are a health 
professional or just interested in assisting in this area of great need! 
For more information please contact Emily Church at 
echurch@ncfstl.org  or 314-726-2302 x237.  

Outreach in South City: Come spread God's love and peace 
in the neighborhood surrounding our church. Saturday, June 
27th from 4:15-5:45pm. Meet at the church.  
Contact John Houmes for more information. 314-630-9976. 

Healthy Marriage Seminar at New City Fellowship:  
Would you like to explore why you have conflicts and learn a set of practical 
skills to help you overcome the obstacles?   
The content of this seminar is the result of decades of research by marriage 
experts.  PREP (Prevention and Relationship Enhancement Program) is 
being taught in 28 countries.  It offers skill-based methods that will prevent 
marital distress and enhance couple relationships.  Presenters have re-
ceived strong positive feedback in the last three years in the St. Louis Chi-
nese communities as well as inter-racial couples.   
It will be held at NCF central on Saturday, August 22, 9:30-4:30  
provided there is enough interest.  There is a charge of  $10 per person.  
Please sign up with Tai Yong or call 314-496-3922. 

TODAY Church Picnic at Tower Grove Park after the morning wor-
ship service.  
Please see flyer in foyer with map and more info.  
Couples—please bring a main dish, singles—please bring a side 
dish or dessert to share.  
Everyone— bring your own chairs or blanket and outdoor games 
and picnic equipment.  
Parents please plan to supervise your children attentively.  



New City Fellowship   (314) 726-2302  
Church Office: 1142 Hodiamont Ave, St.Louis, MO 63112  
e-mail: ncfstl@ncfstl.org  Website: www.newcity.org 
Listen to NCF sermons online http://www.newcity.org/downloads/  
 

South City Worship Facility & offices: 3502 Grace Ave 
63116. [just behind (West of) the Taco Bell on Grand Ave.]  314-762-9915 
Sunday Prayer time: 9:30am 
Sunday Worship 10:30am(kingdom kids & nursery during the sermon)  

New City Fellowship welcomes all our visitors. 
  

If you would like to know more about New City,  
please fill out a visitor’s card, which is located  
inside the basket on the table in the foyer, and 
return your filled out card to the same basket.  

We are glad you chose to worship with us today 

South City Pastor's contact information 
The best way to reach pastors Kevin or Macklann is by email or cell phone.   
Kevin - kevin@ncfstl.org, 314-488-0256.   
Macklann - mckbasse@yahoo.fr, 314-882-1773.   
Monday is the pastors’ day off, but they are available in an emergency. 

If you want to make Free Store donations, or need food or clothing,  
please call Perpetue 314-762-9915 to set an appointment.  
THANK YOU for your donations to the NCF Free Store!   
We are now in need of SUMMER CLOTHING FOR  
CHILDREN AND ADULTS, as well as towels, pots & pans, 
dishes and silverware. If you need furniture, please contact  
Perpetue Djona 314-495-9248. To donate clean furniture in good 
working condition, please call Leah Swartwout at 314-863-3745. 

The deacons are available to help provide assistance to the 
NCF church body for emergency needs.  We will help with 
food, clothing, rent, gas and electric bills, or medicine.  Also, if 
you would like to discuss financial issues like budgeting, the use of 
credit and credit cards, or other financial decisions that affect the 
welfare of your family, from a Biblical perspective, the deacons are 
available to share our experiences and perspectives.   
To set up a meeting, please call Perpetue Djona 314-495-9248.  

There will be a deacon at the church office on Wednesdays 
11am—1pm and Thursdays 9am—noon if anyone has any  
diaconal needs.  We are also available to assist in filing for  
unemployment and help answer any questions you may have.   
You can also make an appointment with a deacon by calling the 
church office (314 762-9915) or talking with one of the deacons.  

This summer, Work Day in South City will not be running at full force. 
Michelle will be working Harambee full-time and won't be able to 
plan and run our regular work projects. But don't worry, there are still 
a few ways to get involved if you'd still like to serve!! 
 

• Work Days will still run at 82nd Street to serve the West Side 
community. Contact Paul Patterson for more info: 314-495-8543 
 

• Carla Simokaitus will work on a few projects this summer with 
her church: Grace Point! If you're interested in serving in South City, 
call: 314-651-0388  
 

• If you'd like to check out Harambee and serve along-side inner-
city youth we will be tuckpointing in the city, Monday-Friday for 7 
weeks! Call Michelle: 314-723-2886, or e-mail: Michelle@ncfstl.org 

Summer Mowing Team!  Were looking for volunteers to mow the 
lawn at the church one time per month. It takes about 30-45 min. 
If you’re interested please contact Casey Finan at 314-494-8129  
or dancingsponges@hotmail.com 

Parking  
♦ Please do not park in the private lots on the North side of  
Potomac. If you can, please walk a short distance to allow visitors 
and guests to park right in front of the building. 
♦ Walgreen's at Grand and Gravois has given us permission to 
use the north end of their lot (about 40 spaces) during our Sunday 
services. From their lot it is just a very short walk down the alley to 
the church building. 
♦ Feel free to park along Potomac from Grand heading west, and 
all along Fairview (one block North of the church) from Grand  
heading west and around the Fanning Middle School. 

Missouri has 10,000 kids in our foster care system. There are at 
least 1200 that need to be adopted. Are you interested in becoming 
a foster or adoptive family? One Heart Family Ministries is looking 

for Christians who feel God calling them 
into this ministry of foster care and adop-
tion.  One Heart’s next Pride foster care 
and adoption training is starting on July 
28, 2009. It will run nine consecutive 
Tuesday nights from 6pm-9pm in at the 
One Heart offices in Des Peres.  
Please call Emily Nienhuis by July 14 if 
you are interested in joining this 
class.  314-835-1690 or emilyn@ohfm.org  

Great things are happening in Congo!   
Pick up a copy of the Congo team update in the foyer today.  
The team will be returning this Tuesday. 


